See the notice on TED website

428360-2024 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de fagade — 378 WOL - Neubau zweier Tageskliniken und einer Schule fiir
Kranke in Wolfratshausen - PR-Fassade

OJ S 138/2024 17/07/2024

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Auftraggebergemeinschaft der Kliniken des Bezirks Oberbayern
Adresse électronique: vergabe@hsp-projekt.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: 378 WOL - Neubau zweier Tageskliniken und einer Schule fur Kranke in Wolfratshausen
- PR-Fassade
Description: 378 WOL - Neubau zweier Tageskliniken und einer Schule fur Kranke in
Wolfratshausen
Identifiant de la procédure: 9f08400d-e883-493c-bbab-99738278fe0f
Identifiant interne: 378-3210-01 PR-Fassade
Type de procédure: Ouverte

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45443000 Travaux de fagade

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bad Télz-Wolfratshausen (DE216)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure:
Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens
Faillite: Insolvenz
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Mit Insolvenz
vergleichbares Verfahren
Corruption: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung
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Concordat: Mit Insolvenz vergleichbares Verfahren

Participation a une organisation criminelle: Bildung krimineller Vereinigungen

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verstdlie gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung

Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung

Insolvabilité: Zahlungsunfahigkeit

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: VerstdRe gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen

Biens administrés par un liquidateur: Insolvenz

Motifs d’exclusion purement nationaux: Rein nationale Ausschlussgrinde

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Interessenkonflikt

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung

Coupable d’'une faute professionnelle grave: Schwere Verfehlung

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Mangelhafte Erflllung
eines fruheren offentlichen Auftrags

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verstofie gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen

Paiement des cotisations de sécurité sociale: Verstolie gegen Verpflichtungen zur Zahlung
von Sozialversicherungsbeitragen

Etat de cessation d’activités: Einstellung der beruflichen Tétigkeit

Paiement d'impdts et taxes: Verstolie gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder
Abgaben

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Bildung terroristischer
Vereinigungen

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: 378 WOL - Neubau zweier Tageskliniken und einer Schule fur Kranke in Wolfratshausen
- PR-Fassade
Description: 615 m2 Pfosten-Riegelkonstruktion Holz/Alu mit Festverglasung und
Einsatzelemente 110 m2 Pfosten-Riegelkonstruktion Aluminium mit Festverglasung und
Einsatzelemente 495 m2 Sonnenschutz-Raffstoreanlagen
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45443000 Travaux de fagade

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bad Télz-Wolfratshausen (DE216)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 15/12/2024
Date de fin de durée: 02/05/2025

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs:
Identifiant de I'avis antérieur: 207221-2023
Informations complémentaires: #Besonders geeignet fur:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Aptitude a exercer I'activité professionnelle
Description du critere de sélection: Die Eignung ist durch Vorlage der PQ-Nr. oder vorlaufig
durch die ausgeflllte ,Eigenerklarung zur Eignung“ Gem. Formblatt 124 oder eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) mit dem Angebot nachzuweisen. Gelangt das Angebot
eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 bzw. der
EEE angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemall dem Formblatt 124 bzw. der EEE auch fur diese
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Verpflichtung zur Angabe auf Aufforderung der Namen und beruflichen Qualifikationen der
Personen, die fur die Ausfihrung des Auftrags verantwortlich sind. Folgende Unterlagen It.
Formblatt 124 sind auf gesondertes Verlangen nachzureichen: — Freistellungsbescheinigung
(Finanzamt), — Referenzen (3 St. + Bestatigung Auftraggeber), — Firmenprofil
(Jahresumsatz, Beschaftigte der letzten 3 Jahre), — Bestatigung zur Haftpflichtversicherung in
angemessener Hohe, — Handelsregisterauszug (Amtsgericht), — Bescheinigung
Berufsgenossenschaft (Beitrag), — Unbedenklichkeitsbescheinigung Steuerprifer, —
Unbedenklichkeitsbescheinigung Krankenkasse, — Auszug aus Gewerbezentralregister-
Bundesamt fir Justiz.
Utilisation de ce critére: Utilisé

Critére:

Type: Capacité économique et financiere

Description du critére de sélection: Die Eignung ist durch Vorlage der PQ-Nr. oder vorlaufig
durch die ausgefillte ,Eigenerklarung zur Eignung“ Gem. Formblatt 124 oder eine Einheitliche
Europaéische Eigenerklarung (EEE) mit dem Angebot nachzuweisen. Gelangt das Angebot
eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 bzw. der
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EEE angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemall dem Formblatt 124 bzw. der EEE auch fur diese
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Verpflichtung zur Angabe auf Aufforderung der Namen und beruflichen Qualifikationen der
Personen, die fur die Ausfiihrung des Auftrags verantwortlich sind. Folgende Unterlagen It.
Formblatt 124 sind auf gesondertes Verlangen nachzureichen: — Freistellungsbescheinigung
(Finanzamt), — Referenzen (3 St. + Bestatigung Auftraggeber), — Firmenprofil
(Jahresumsatz, Beschaftigte der letzten 3 Jahre), — Bestatigung zur Haftpflichtversicherung in
angemessener Hohe, — Handelsregisterauszug (Amtsgericht), — Bescheinigung
Berufsgenossenschaft (Beitrag), — Unbedenklichkeitsbescheinigung Steuerprifer, —
Unbedenklichkeitsbescheinigung Krankenkasse, — Auszug aus Gewerbezentralregister-
Bundesamt fur Justiz.

Utilisation de ce critére: Utilisé

Critére:

Type: Capacité technique et professionnelle

Description du critere de sélection: Die Eignung ist durch Vorlage der PQ-Nr. oder vorlaufig
durch die ausgefullte ,Eigenerklarung zur Eignung“ Gem. Formblatt 124 oder eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) mit dem Angebot nachzuweisen. Gelangt das Angebot
eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wabhl, sind die im Formblatt 124 bzw. der
EEE angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemald dem Formblatt 124 bzw. der EEE auch fur diese
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Verpflichtung zur Angabe auf Aufforderung der Namen und beruflichen Qualifikationen der
Personen, die fur die Ausfihrung des Auftrags verantwortlich sind. Folgende Unterlagen It.
Formblatt 124 sind auf gesondertes Verlangen nachzureichen: — Freistellungsbescheinigung
(Finanzamt), — Referenzen (3 St. + Bestatigung Auftraggeber), — Firmenprofil
(Jahresumsatz, Beschaftigte der letzten 3 Jahre), — Bestatigung zur Haftpflichtversicherung in
angemessener Hohe, — Handelsregisterauszug (Amtsgericht), — Bescheinigung
Berufsgenossenschaft (Beitrag), — Unbedenklichkeitsbescheinigung Steuerprifer, —
Unbedenklichkeitsbescheinigung Krankenkasse, — Auszug aus Gewerbezentralregister-
Bundesamt fir Justiz.

Utilisation de ce critere: Utilisé

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/9f08400d-e883-493c-bbab-99738278fe0f

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/9f08400d-e883-493c-bbab-99738278feOf
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2024 14:00:00 (UTC+00:00) Heure de I'Europe
occidentale, GMT
Durée de validité des offres: 70 $name_timeperiod. DAYS_PLURAL _fra
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/08/2024 14:00:00 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Informations complémentaires: nur elektronische Angebotsabgabe zugelassen
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Eignung ist durch Vorlage der PQ-Nr. oder
vorlaufig durch die ausgefiillte ,Eigenerklarung zur Eignung“ Gem. Formblatt 124 oder eine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) mit dem Angebot nachzuweisen. Gelangt das
Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124
bzw. der EEE angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflillung des Auftrages auf die
Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis
oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt 124 bzw. der EEE
auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.
Verpflichtung zur Angabe auf Aufforderung der Namen und beruflichen Qualifikationen der
Personen, die fir die Ausfiihrung des Auftrags verantwortlich sind.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
Enchére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Sudbayern

Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige VergabeverstoRe
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rtigen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rugen. (3) Verstdlke gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Auftraggebergemeinschaft der Kliniken des Bezirks Oberbayern

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Auftraggebergemeinschaft
der Kliniken des Bezirks Oberbayern

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Auftraggebergemeinschaft der Kliniken des Bezirks Oberbayern
Numéro d’enregistrement: 13288
Adresse postale: Auenstrale 6
Ville: Garmisch-Partenkirchen
Code postal: 82467
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@hsp-projekt.de
Téléphone: +49 8631166630
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de I'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Sudbayern
Numéro d’enregistrement: 7849eaa4-fffe-48ff-aa6d-9a67518dfbe0
Adresse postale: Maximilianstr. 39
Ville: MUnchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411
Roles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9f08400d-e883-493c-bbab-99738278fe0f - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 16/07/2024 06:08:00 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 428360-2024

Numéro de publication au JO S: 138/2024

Date de publication: 17/07/2024
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